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[bookmark: _Toc83333843]Підтвердження Правочину Товарний Форвард
від [●] року

Тема: [Назва Правочину]

Цим листом (далі – "Підтвердження") підтверджуються умови розрахункового Правочину Товарний Форвард, укладеного нами у Дату Правочину, зазначену нижче (далі – "Правочин"). [Це Підтвердження становить "Підтвердження" як визначено в Генеральній Угоді, зазначеній нижче.][footnoteRef:2] [2:  Примітка: Зазначити, якщо застосовно. ] 

Визначення та умови, що містяться у Типових умовах правочинів форвард на аграрні товари, метали та дизель, опціон на аграрні товари та своп з базовим показником на ціну товарів (далі – "Типові Умови") є невід’ємною частиною цього Підтвердження. У випадку будь-яких розбіжностей між умовами цього Підтвердження та Типовими Умовами, положення цього Підтвердження мають вищу юридичну силу.
Це Підтвердження доповнює та регулюється умовами Генеральної Угоди [●] від [●], зі змінами та доповненнями ("Генеральна Угода"), укладеної між [●] ("Сторона А") та [●] ("Сторона Б", а разом Сторона Б зі Стороною А – "Сторони"). Усі положення Генеральної Угоди застосовуються до цього Підтвердження, якщо у ньому не зазначено інше нижче. Сторони погодили такі умови Правочину, якого стосується Підтвердження:
	Загальні умови
	

	Дата Правочину:
	[●]

	Дата Спливу Строку:
	[●]

	Товар 
	[●]

	Номінальна Кількість Товару:
	[Числове значення] [Одиниці Товару][footnoteRef:3] [3:  Примітка: Сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість на Період Оцінки для кожної сторони. Крім того, сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість (або формулу визначення такої Номінальної Кількості) для кожного Періоду Оцінки.] 


	Дата Платежу:
	[●][з урахуванням коригування відповідно до Методу Визначення [Наступного][Попереднього] Робочого Дня]

	[Загальне Ціноутворення:]
	[Застосовується]][footnoteRef:4] [4:  Примітка: Загальне Ціноутворення може бути релевантним для Правочину, який посилається на більш ніж одну Довідкову Ціну Товару. Якщо Загальне Ціноутворення не зазначено як Застосовне, воно вважатиметься таким, що не застосовується] 


	[Робочий День:]
	[●]

	Форвардна Ціна:
	[●]

	Плаваюча Ціна:
	[●]

	Довідкова Ціна:[footnoteRef:5] [5:  Примітка: Сторони можуть застосовувати Довідкову Ціну (і) зазначену в Додатку 7 до цих Типових Умов, або (ii) обравши ціни, надані Дилерами-Орієнтирами, або (ііі) будь-які інші альтернативні ціни.] 

	

	[Товар:
	[●]

	Джерело Ціни / Дилери-Орієнтири:
	[●]

	Валюта Платежу:]
	[●]

	Застосовна Ціна:
	[Зазначити, чи ціною буде ціна заявки, ціна пропозиції, середнє значення найвищої та найнижчої ціни, ранковий фіксинг ціни тощо; якщо необхідно, вкажіть час, станом на який має бути встановлена Застосовна Ціна]

	[Дата Поставки][footnoteRef:6] [6:  Примітка: Видалити, якщо така дата не використовується для цілей визначення Плаваючої Ціни.] 

	

	Дата(-и) Визначення Ціни:
	[Зазначити деталі][, підлягає коригуванню відповідно до Методу Визначення [Наступного/ Попереднього] Торговельного Дня][footnoteRef:7] [7:  Примітка: Сторони повинні зазначити дату чи дати, або механізми визначення дати чи дат, в які буде отримана ціна (включаючи будь-який застосовний Метод Визначення Торговельного Дня) для цілей розрахунку Плаваючої Суми, наприклад, кожен Торговельний День під час Періоду Оцінки або останні три Торговельні Дні в кожному Періоді Оцінки. Якщо Загальне Ціноутворення вказано як таке, що застосовується, тоді Датою Визначення Ціни повинен бути день, в який усі Довідкові Ціни Товару повинні бути опубліковані або оголошені, як це визначено на Дату Правочину на момент здійснення Правочину.] 


	[Випадки Дестабілізації:]
	

	[Випадок (Випадки) Дестабілізації:
	[Застосовується] [Не застосовується] ]

	[Альтернативні Положення]
	[●]

	[Довідкова Ціна для Альтернативного Положення]
	[●]

	[Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації:][footnoteRef:8]  [8:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну інформацію в Підтвердженні лише, якщо вони мають намір внести зміни в пункт 8.6.2 про те, що Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації становить п’ять Торговельних Днів.] 

	[●]

	Інші умови:
	

	[Обмінний курс для розрахунку суми до сплати у гривні]
	[●]

	Агент з Розрахунків
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони А
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони Б
	[●]



Підтвердження замінює будь-яке інше підтвердження (включаючи телефонне підтвердження), яке було надіслане у зв'язку з цим Правочином до дати, зазначеної у цьому Підтвердженні (у разі наявності).
Просимо підтвердити те, що вищезазначене належним чином визначає умови Правочину, підписавши Підтвердження, що додається, і надіславши нам його[ або інший лист, який загальною мірою відповідає умовам цього листа і визначає істотні умови Правочину, щодо якого видане це Підтвердження].

[Сторінка з підписами] 



	Підтвердження Правочину Кеп

від [●] року

Тема: [Назва Правочину]

Цим листом (далі – "Підтвердження") підтверджуються умови розрахункового Правочину Кеп, укладеного нами у Дату Правочину, зазначену нижче (далі – "Правочин"). [Це Підтвердження становить "Підтвердження" як визначено в Генеральній Угоді, зазначеній нижче.][footnoteRef:9] [9:  Примітка: Зазначити, якщо застосовно. ] 

Визначення та умови, що містяться у Типових умовах правочинів форвард на аграрні товари, метали та дизель, опціон на аграрні товари та своп з базовим показником на ціну товарів (далі – "Типові Умови") є невід’ємною частиною цього Підтвердження. У випадку будь-яких розбіжностей між умовами цього Підтвердження та Типовими Умовами, положення цього Підтвердження мають вищу юридичну силу.
Це Підтвердження доповнює та регулюється умовами Генеральної Угоди [●] від [●], зі змінами та доповненнями ("Генеральна Угода"), укладеної між [●] ("Сторона А") та [●] ("Сторона Б", а разом Сторона Б зі Стороною А – "Сторони"). Усі положення Генеральної Угоди застосовуються до цього Підтвердження, якщо у ньому не зазначено інше нижче. Сторони погодили такі умови Правочину, якого стосується Підтвердження:
	Загальні умови
	

	Дата Правочину
	[●]

	[Дата Початку Строку:][footnoteRef:10] [10:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну Дату Початку Строку, якщо вони хочуть внести зміни до Статті 1 про те, що Дата Правочину є Датою Початку Строку.] 

	[●]

	Дата Спливу Строку:
	[●]

	Товар: 
	[●]

	[Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Загальна Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Номінальна Кількість на Період Оцінки:
	[Числове значення] [Одиниці Товару][footnoteRef:11] [11:  Примітка: Сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість на Період Оцінки для кожної сторони. Крім того, сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість (або формулу визначення такої Номінальної Кількості) для кожного Періоду Оцінки.] 


	[Період(и) Оцінки:]
	[●]

	[Дата(и) Платежу: ]
	[●][з урахуванням коригування відповідно до Методу Визначення [Наступного][Попереднього] Робочого Дня]

	[Загальне Ціноутворення:]
	[Застосовується]][footnoteRef:12] [12:  Примітка: Загальне Ціноутворення може бути релевантним для Правочину, який посилається на більш ніж одну Довідкову Ціну Товару. Якщо Загальне Ціноутворення не зазначено як Застосовне, воно вважатиметься таким, що не застосовується] 


	[Робочий День:]
	[●]

	[Фіксовані Суми:]
	[●]

	[Платник Фіксованої Суми:]
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Фіксована [Сума/Ціна]
	[сума] [за Одиницю Товару]

	Плаваючі Суми:
	[●]

	Платник Плаваючої Суми:
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Максимальна Ціна:
	[●]

	[Плаваюча Ціна:]
	[●]

	Довідкова Ціна:[footnoteRef:13] [13:  Примітка: Сторони можуть застосовувати Довідкову Ціну (і) зазначену в Додатку 7 до цих Типових Умов, або (ii) обравши ціни, надані Дилерами-Орієнтирами, або (ііі) будь-які інші альтернативні ціни.] 

	

	[Товар:
	[●]

	Джерело Ціни / Дилери-Орієнтири:
	[●]

	Валюта Платежу:]
	[●]

	Застосовна Ціна:
	[Зазначити, чи ціною буде ціна заявки, ціна пропозиції, середнє значення найвищої та найнижчої ціни, ранковий фіксинг ціни тощо; якщо необхідно, вкажіть час, станом на який має бути встановлена Застосовна Ціна]

	[Дата Поставки][footnoteRef:14] [14:  Примітка: Видалити, якщо така дата не використовується для цілей визначення Плаваючої Ціни.] 

	

	Дата(-и) Визначення Ціни:
	[Зазначити деталі][, підлягає коригуванню відповідно до Методу Визначення [Наступного/ Попереднього] Торговельного Дня][footnoteRef:15] [15:  Примітка: Сторони повинні зазначити дату чи дати, або механізми визначення дати чи дат, в які буде отримана ціна (включаючи будь-який застосовний Метод Визначення Торговельного Дня) для цілей розрахунку Плаваючої Суми, наприклад, кожен Торговельний День під час Періоду Оцінки або останні три Торговельні Дні в кожному Періоді Оцінки. Якщо Загальне Ціноутворення вказано як таке, що застосовується, тоді Датою Визначення Ціни повинен бути день, в який усі Довідкові Ціни Товару повинні бути опубліковані або оголошені, як це визначено на Дату Правочину на момент здійснення Правочину.] 


	[Положення про Округлення:]
	[●]

	[Випадки Дестабілізації:]
	

	[Випадок (Випадки) Дестабілізації:
	[Застосовується] [Не застосовується] ]

	[Альтернативні Положення]
	[●]

	[Довідкова Ціна для Альтернативного Положення]
	[●]

	[Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації:][footnoteRef:16]  [16:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну інформацію в Підтвердженні лише, якщо вони мають намір внести зміни в пункт 8.6.2 про те, що Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації становить п’ять Торговельних Днів] 

	[●]

	Інші умови:
	

	[Обмінний курс для розрахунку суми до сплати у гривні]
	[●]

	Агент з Розрахунків
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони А
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони Б
	[●]



Підтвердження замінює будь-яке інше підтвердження (включаючи телефонне підтвердження), яке було надіслане у зв'язку з цим Правочином до дати, зазначеної у цьому Підтвердженні (у разі наявності).
Просимо підтвердити те, що вищезазначене належним чином визначає умови Правочину, підписавши Підтвердження, що додається, і надіславши нам його[ або інший лист, який загальною мірою відповідає умовам цього листа і визначає істотні умови Правочину, щодо якого видане це Підтвердження].

[Сторінка з підписами] 


[bookmark: _Toc83333844]Підтвердження Правочину Флор

від [●] року

Тема: [Назва Правочину]

Цим листом (далі – "Підтвердження") підтверджуються умови розрахункового Правочину Флор, укладеного нами у Дату Правочину, зазначену нижче (далі – "Правочин"). [Це Підтвердження становить "Підтвердження" як визначено в Генеральній Угоді, зазначеній нижче.][footnoteRef:17] [17:  Примітка: Зазначити, якщо застосовно. ] 

Визначення та умови, що містяться у Типових умовах правочинів форвард на аграрні товари, метали та дизель, опціон на аграрні товари та своп з базовим показником на ціну товарів (далі – "Типові Умови") є невід’ємною частиною цього Підтвердження. У випадку будь-яких розбіжностей між умовами цього Підтвердження та Типовими Умовами, положення цього Підтвердження мають вищу юридичну силу.
Це Підтвердження доповнює та регулюється умовами Генеральної Угоди [●] від [●], зі змінами та доповненнями ("Генеральна Угода"), укладеної між [●] ("Сторона А") та [●] ("Сторона Б", а разом Сторона Б зі Стороною А – "Сторони"). Усі положення Генеральної Угоди застосовуються до цього Підтвердження, якщо у ньому не зазначено інше нижче. Сторони погодили такі умови Правочину, якого стосується Підтвердження:
	Загальні умови
	

	Дата Правочину
	[●]

	[Дата Початку Строку:][footnoteRef:18] [18:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну Дату Початку Строку, якщо вони хочуть внести зміни до Статті 1 про те, що Дата Правочину є Датою Початку Строку.] 

	[●]

	Дата Спливу Строку:
	[●]

	Товар 
	[●]

	[Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Загальна Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Номінальна Кількість на Період Оцінки:
	[Числове значення] [Одиниці Товару][footnoteRef:19] [19:  Примітка: Сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість на Період Оцінки для кожної сторони. Крім того, сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість (або формулу визначення такої Номінальної Кількості) для кожного Періоду Оцінки.] 


	[Період(и) Оцінки:]
	[●]

	[Дата(и) Платежу: ]
	[●][з урахуванням коригування відповідно до Методу Визначення [Наступного][Попереднього] Робочого Дня]

	[Загальне Ціноутворення:]
	[Застосовується]][footnoteRef:20] [20:  Примітка: Загальне Ціноутворення може бути релевантним для Правочину, який посилається на більш ніж одну Довідкову Ціну Товару. Якщо Загальне Ціноутворення не зазначено як Застосовне, воно вважатиметься таким, що не застосовується] 


	[Робочий День:]
	[●]

	[Фіксовані Суми:]
	[●]

	[Платник Фіксованої Суми:]
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Фіксована [Сума/Ціна]
	[сума] [за Одиницю Товару]

	Плаваючі Суми:
	[●]

	Платник Плаваючої Суми:
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Мінімальна Ціна:
	[●]

	[Плаваюча Ціна:]
	[●]

	Довідкова Ціна:[footnoteRef:21] [21:  Примітка: Сторони можуть застосовувати Довідкову Ціну (і) зазначену в Додатку 7 до цих Типових Умов, або (ii) обравши ціни, надані Дилерами-Орієнтирами, або (ііі) будь-які інші альтернативні ціни.] 

	

	[Товар:
	[●]

	Джерело Ціни / Дилери-Орієнтири:
	[●]

	Валюта Платежу:]
	[●]

	Застосовна Ціна:
	[Зазначити, чи ціною буде ціна заявки, ціна пропозиції, середнє значення найвищої та найнижчої ціни, ранковий фіксинг ціни тощо; якщо необхідно, вкажіть час, станом на який має бути встановлена Застосовна Ціна]

	[Дата Поставки][footnoteRef:22] [22:  Примітка: Видалити, якщо така дата не використовується для цілей визначення Плаваючої Ціни.] 

	

	Дата(-и) Визначення Ціни:
	[Зазначити деталі][, підлягає коригуванню відповідно до Методу Визначення [Наступного/ Попереднього] Торговельного Дня][footnoteRef:23] [23:  Примітка: Сторони повинні зазначити дату чи дати, або механізми визначення дати чи дат, в які буде отримана ціна (включаючи будь-який застосовний Метод Визначення Торговельного Дня) для цілей розрахунку Плаваючої Суми, наприклад, кожен Торговельний День під час Періоду Оцінки або останні три Торговельні Дні в кожному Періоді Оцінки. Якщо Загальне Ціноутворення вказано як таке, що застосовується, тоді Датою Визначення Ціни повинен бути день, в який усі Довідкові Ціни Товару повинні бути опубліковані або оголошені, як це визначено на Дату Правочину на момент здійснення Правочину.] 


	[Положення про Округлення:]
	[●]

	[Випадки Дестабілізації:]
	

	[Випадок (Випадки) Дестабілізації:
	[Застосовується] [Не застосовується] ]

	[Альтернативні Положення]
	[●]

	[Довідкова Ціна для Альтернативного Положення]
	[●]

	[Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації:][footnoteRef:24]  [24:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну інформацію в Підтвердженні лише, якщо вони мають намір внести зміни в пункт 8.6.2 про те, що Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації становить п’ять Торговельних Днів.] 

	[●]

	Інші умови:
	

	[Обмінний курс для розрахунку суми до сплати у гривні]
	[●]

	Агент з Розрахунків
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони А
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони Б
	[●]



Підтвердження замінює будь-яке інше підтвердження (включаючи телефонне підтвердження), яке було надіслане у зв'язку з цим Правочином до дати, зазначеної у цьому Підтвердженні (у разі наявності).
Просимо підтвердити те, що вищезазначене належним чином визначає умови Правочину, підписавши Підтвердження, що додається, і надіславши нам його[ або інший лист, який загальною мірою відповідає умовам цього листа і визначає істотні умови Правочину, щодо якого видане це Підтвердження].

[Сторінка з підписами] 

[bookmark: _Toc83333845]Підтвердження Правочину Колар

від [●] року

Тема: [Назва Правочину]

Цим листом (далі – "Підтвердження") підтверджуються умови розрахункового Правочину Колар, укладеного нами у Дату Правочину, зазначену нижче (далі – "Правочин"). [Це Підтвердження становить "Підтвердження" як визначено в Генеральній Угоді, зазначеній нижче.][footnoteRef:25] [25:  Примітка: Зазначити, якщо застосовно. ] 

Визначення та умови, що містяться у Типових умовах правочинів форвард на аграрні товари, метали та дизель, опціон на аграрні товари та своп з базовим показником на ціну товарів (далі – "Типові Умови") є невід’ємною частиною цього Підтвердження. У випадку будь-яких розбіжностей між умовами цього Підтвердження та Типовими Умовами, положення цього Підтвердження мають вищу юридичну силу.
Це Підтвердження доповнює та регулюється умовами Генеральної Угоди [●] від [●], зі змінами та доповненнями ("Генеральна Угода"), укладеної між [●] ("Сторона А") та [●] ("Сторона Б", а разом Сторона Б зі Стороною А – "Сторони"). Усі положення Генеральної Угоди застосовуються до цього Підтвердження, якщо у ньому не зазначено інше нижче. Сторони погодили такі умови Правочину, якого стосується Підтвердження:
	Загальні умови
	

	Дата Правочину
	[●]

	[Дата Початку Строку:][footnoteRef:26] [26:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну Дату Початку Строку, якщо вони хочуть внести зміни до Статті 1 про те, що Дата Правочину є Датою Початку Строку.] 

	[●]

	Дата Спливу Строку:
	[●]

	Товар 
	[●]

	[Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Загальна Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Номінальна Кількість на Період Оцінки:
	[Числове значення] [Одиниці Товару][footnoteRef:27] [27:  Примітка: Сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість на Період Оцінки для кожної сторони. Крім того, сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість (або формулу визначення такої Номінальної Кількості) для кожного Періоду Оцінки.] 


	[Період(и) Оцінки:]
	[●]

	[Дата(и) Платежу: ]
	[●][з урахуванням коригування відповідно до Методу Визначення [Наступного][Попереднього] Робочого Дня]

	[Загальне Ціноутворення:]
	[Застосовується]][footnoteRef:28] [28:  Примітка: Загальне Ціноутворення може бути релевантним для Правочину, який посилається на більш ніж одну Довідкову Ціну Товару. Якщо Загальне Ціноутворення не зазначено як Застосовне, воно вважатиметься таким, що не застосовується] 


	[Робочий День:]
	[●]

	[Фіксовані Суми:]
	[●]

	[Платник Фіксованої Суми:]
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Фіксована [Сума/Ціна]
	[сума] [за Одиницю Товару]

	Плаваючі Суми:
	[●]

	Платник Плаваючої Суми у разі перевищення Плаваючою Ціною Максимальної Ціни;
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Максимальна Ціна;
	[●]

	Платник Плаваючої Суми у разі перевищення Плаваючою Ціною Мінімальної Ціни;
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Мінімальна Ціна
	[●]

	[Плаваюча Ціна:]
	[●]

	Довідкова Ціна:[footnoteRef:29] [29:  Примітка: Сторони можуть застосовувати Довідкову Ціну (і) зазначену в Додатку 7 до цих Типових Умов, або (ii) обравши ціни, надані Дилерами-Орієнтирами, або (ііі) будь-які інші альтернативні ціни.] 

	

	[Товар:
	[●]

	Джерело Ціни / Дилери-Орієнтири:
	[●]

	Валюта Платежу:]
	[●]

	Застосовна Ціна:
	[Зазначити, чи ціною буде ціна заявки, ціна пропозиції, середнє значення найвищої та найнижчої ціни, ранковий фіксинг ціни тощо; якщо необхідно, вкажіть час, станом на який має бути встановлена Застосовна Ціна]

	[Дата Поставки][footnoteRef:30] [30:  Примітка: Видалити, якщо така дата не використовується для цілей визначення Плаваючої Ціни.] 

	

	Дата(-и) Визначення Ціни:
	[Зазначити деталі][, підлягає коригуванню відповідно до Методу Визначення [Наступного/ Попереднього] Торговельного Дня][footnoteRef:31] [31:  Примітка: Сторони повинні зазначити дату чи дати, або механізми визначення дати чи дат, в які буде отримана ціна (включаючи будь-який застосовний Метод Визначення Торговельного Дня) для цілей розрахунку Плаваючої Суми, наприклад, кожен Торговельний День під час Періоду Оцінки або останні три Торговельні Дні в кожному Періоді Оцінки. Якщо Загальне Ціноутворення вказано як таке, що застосовується, тоді Датою Визначення Ціни повинен бути день, в який усі Довідкові Ціни Товару повинні бути опубліковані або оголошені, як це визначено на Дату Правочину на момент здійснення Правочину.] 


	[Положення про Округлення:]
	[●]

	[Випадки Дестабілізації:]
	

	[Випадок (Випадки) Дестабілізації:
	[Застосовується] [Не застосовується] ]

	[Альтернативні Положення]
	[●]

	[Довідкова Ціна для Альтернативного Положення]
	[●]

	[Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації:][footnoteRef:32]  [32:  Сторони повинні зазначити відповідну інформацію в Підтвердженні лише, якщо вони мають намір внести зміни в пункт 8.6.2 про те, що Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації становить п’ять Торговельних Днів] 

	[●]

	Інші умови:
	

	[Обмінний курс для розрахунку суми до сплати у гривні]
	[●]

	Агент з Розрахунків
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони А
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони Б
	[●]



Підтвердження замінює будь-яке інше підтвердження (включаючи телефонне підтвердження), яке було надіслане у зв'язку з цим Правочином до дати, зазначеної у цьому Підтвердженні (у разі наявності).
Просимо підтвердити те, що вищезазначене належним чином визначає умови Правочину, підписавши Підтвердження, що додається, і надіславши нам його[ або інший лист, який загальною мірою відповідає умовам цього листа і визначає істотні умови Правочину, щодо якого видане це Підтвердження].

[Сторінка з підписами] 


[bookmark: _Toc83333846]Підтвердження Правочину Товарний Своп / Правочину Товарний Своп з Базовим Показником на Ціну Товарів
від [●] року

Тема: [Назва Правочину]

Цим листом (далі – "Підтвердження") підтверджуються умови розрахункового Правочину Товарний Своп, укладеного нами у Дату Правочину, зазначену нижче (далі – "Правочин"). [Це Підтвердження становить "Підтвердження" як визначено в Генеральній Угоді, зазначеній нижче.][footnoteRef:33] [33:  Примітка: Зазначити, якщо застосовно. ] 

Визначення та умови, що містяться у Типових умовах правочинів форвард на аграрні товари, метали та дизель, опціон на аграрні товари та своп з базовим показником на ціну товарів (далі – "Типові Умови") є невід’ємною частиною цього Підтвердження. У випадку будь-яких розбіжностей між умовами цього Підтвердження та Типовими Умовами, положення цього Підтвердження мають вищу юридичну силу.
Це Підтвердження доповнює та регулюється умовами Генеральної Угоди [●] від [●], зі змінами та доповненнями ("Генеральна Угода"), укладеної між [●] ("Сторона А") та [●] ("Сторона Б", а разом Сторона Б зі Стороною А – "Сторони"). Усі положення Генеральної Угоди застосовуються до цього Підтвердження, якщо у ньому не зазначено інше нижче. Сторони погодили такі умови Правочину, якого стосується Підтвердження:
	Загальні умови
	

	Дата Правочину
	[●]

	[Дата Початку Строку:][footnoteRef:34] [34:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну Дату Початку Строку, якщо вони хочуть внести зміни до Статті 1 про те, що Дата Правочину є Датою Початку Строку.] 

	[●]

	Дата Спливу Строку:
	[●]

	Товар / Товари:[footnoteRef:35] [35:  Примітка: Сторони можуть вказати більше одного Товару для Правочину з більш ніж одним Платником Плаваючої ціни, наприклад, Правочин Товарний Своп з Базовим Показником на Ціну Товарів.] 

	[●]

	[Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Загальна Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Номінальна Кількість на Період Оцінки:
	[Числове значення] [Одиниці Товару][footnoteRef:36] [36:  Примітка: Сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість на Період Оцінки для кожної сторони. Крім того, сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість (або формулу визначення такої Номінальної Кількості) для кожного Періоду Оцінки.] 


	[Період(и) Оцінки:
	[●]

	[Дата(и) [Платежу]:
	[●][з урахуванням коригування відповідно до Методу Визначення [Наступного][Попереднього] Робочого Дня]

	[Загальне Ціноутворення:
	[Застосовується]][footnoteRef:37] [37:  Примітка: Загальне Ціноутворення може бути релевантним для Правочину, який посилається на більш ніж одну Довідкову Ціну Товару. Якщо Загальне Ціноутворення не зазначено як Застосовне, воно вважатиметься таким, що не застосовується] 


	[Робочий День:]
	[●]

	Фіксована Сума:
	

	Платник Фіксованої Суми
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Фіксована [Сума/Ціна]
	[сума][за Одиницю Товару]

	Плаваюча Сума [І]:б 
	

	Платник Плаваючої Ціни:
	[Сторона А] [Сторона Б]

	[Застосовний Спред
	[+/-][ %][[валюта][сума]]][footnoteRef:38] [38:  Примітка: Сторони можуть вирішити вказати Застосовний Спред, який може бути виражений у відсотках, у грошових одиницях або у інший спосіб, погоджений сторонами.] 


	[Плаваюча Ціна:]
	[●]

	Довідкова Ціна Товару: 
	[●]

	[Товар:
	[●]

	Джерело Ціни/Дилери-Орієнтири:
	[●]

	Валюта Платежу:]
	[●]

	Застосовна Ціна:
	[Зазначити, чи ціною буде ціна заявки, ціна пропозиції, середнє значення найвищої та найнижчої ціни, ранковий фіксинг ціни тощо; якщо необхідно, вкажіть час, станом на який має бути встановлена Застосовна Ціна]

	[Дата Поставки:]
	[Зазначити, чи ціна базуватиметься на певній даті або місяці поставки для цілей розрахунку Плаваючої Ціни]

	Дата(-и) Визначення Ціни:

	[Зазначити деталі][, підлягає коригуванню відповідно до Методу Визначення [Наступного/ Попереднього] Торговельного Дня][footnoteRef:39] [39:  Примітка: Сторони повинні зазначити дату чи дати, або механізми визначення дати чи дат, в які буде отримана ціна (включаючи будь-який застосовний Метод Визначення Торговельного Дня) для цілей розрахунку Плаваючої Суми, наприклад, кожен Торговельний День під час Періоду Оцінки або останні три Торговельні Дні в кожному Періоді Оцінки. Якщо Загальне Ціноутворення вказано як таке, що застосовується, тоді Датою Визначення Ціни повинен бути день, в який усі Довідкові Ціни Товару повинні бути опубліковані або оголошені, як це визначено на Дату Правочину на момент здійснення Правочину.] 


	[Положення про Конвертацію Валют:]
	[●]

	[Положення про Округлення:]
	[●]

	Випадки Дестабілізації
	

	[Випадок (Випадки) Дестабілізації]
	[Застосовується] [Не застосовується]

	[Альтернативні Положення]
	[●]

	[Довідкова Ціна для Альтернативного Положення]
	[●]

	[Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації:][footnoteRef:40]   [40:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну інформацію в Підтвердженні лише, якщо вони мають намір внести зміни в пункт 8.6.2 про те, що Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації становить п’ять Торговельних Днів] 

	[●]

	Інші умови:
	

	[Обмінний курс для розрахунку суми до сплати у гривні]
	[●]

	Агент з Розрахунків
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони А
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони Б
	[●]

	[Плаваюча Сума ІI: ][footnoteRef:41] [41:  Примітка: Сторони Правочину Своп з Базовим Показником на Ціну Товарів можуть зазначити в цьому пункті інформацію щодо Плаваючої Суми для другого Платника Плаваючої Суми.] 

	



Підтвердження замінює будь-яке інше підтвердження (включаючи телефонне підтвердження), яке було надіслане у зв'язку з цим Правочином до дати, зазначеної у цьому Підтвердженні (у разі наявності).
Просимо підтвердити те, що вищезазначене належним чином визначає умови Правочину, підписавши Підтвердження, що додається, і надіславши нам його[ або інший лист, який загальною мірою відповідає умовам цього листа і визначає істотні умови Правочину, щодо якого видане це Підтвердження].

[Сторінка з підписами] 



[bookmark: _Toc83333847]Підтвердження Правочину Товарний Опціон
від [●] року

Тема: [Назва Правочину]

Цим листом (далі – "Підтвердження") підтверджуються умови розрахункового Правочину, укладеного нами у Дату Правочину, зазначену нижче (далі – "Правочин"). [Це Підтвердження становить "Підтвердження" як визначено в Генеральній Угоді, зазначеній нижче.][footnoteRef:42] [42:  Примітка: Зазначити, якщо застосовно. ] 

Визначення та умови, що містяться у Типових умовах правочинів форвард на аграрні товари, метали та дизель, опціон на аграрні товари та своп з базовим показником на ціну товарів (далі – "Типові Умови") є невід’ємною частиною цього Підтвердження. У випадку будь-яких розбіжностей між умовами цього Підтвердження та Типовими Умовами, положення цього Підтвердження мають вищу юридичну силу.
Це Підтвердження доповнює та регулюється умовами Генеральної Угоди [●] від [●], зі змінами та доповненнями ("Генеральна Угода"), укладеної між [●] ("Сторона А") та [●] ("Сторона Б", а разом Сторона Б зі Стороною А – "Сторони"). Усі положення Генеральної Угоди застосовуються до цього Підтвердження, якщо у ньому не зазначено інше нижче. 
Сторони погодили такі умови Правочину, якого стосується Підтвердження: 
	Загальні умови
	

	Дата правочину
	[●]

	Товар:
	[●]

	[Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Загальна Номінальна Кількість
	[Числове значення] [Одиниці Товару]

	[Номінальна Кількість на Період Оцінки:
	[Числове значення] [Одиниці Товару][footnoteRef:43] [43:  Примітка: Сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість на Період Оцінки для кожної сторони. Крім того, сторони можуть вказати різну Номінальну Кількість (або формулу визначення такої Номінальної Кількості) для кожного Періоду Оцінки.] 


	Стиль Товарного Опціону:  
	[Американський/Бермудський/Європейський/Азійський]


	Тип Товарного Опціону:
	[[●] Пут/[●] Кол]


	Покупець:
	[Сторона А] [Сторона Б]

	Продавець:
	[Сторона А] [Сторона Б]

	[Плаваюча Ціна:
	[●]]

	Довідкова Ціна Товару
	[●]

	[Одиниця Товару:]
	[●]

	Джерело Ціни/Дилери-Орієнтири:
	[●]

	Валюта Платежу:
	[●]

	[Загальне Ціноутворення:
	[Застосовується]][footnoteRef:44] [44:  Примітка: Загальне Ціноутворення може бути релевантним для Правочину, який посилається на більш ніж одну Довідкову Ціну Товару. Якщо Загальне Ціноутворення не зазначено як Застосовне, воно вважатиметься таким, що не застосовується] 


	[Положення про Конвертацію Валют: 
	
[●]

	Ціна Виконання за Одиницю Товару
	[●]

	Загальна Премія Опціону
	[●]

	Дата Сплати Премії Опціону
	[●]

	Процедура Реалізації Права на Виконання
	

	Строк Реалізації Права на Виконання
	З [●] (включно) до [●] (включно) за [Київським часом]

	Потенційна Дата Виконання
	[●]

	Дата Спливу Строку
	[●]]

	Час Спливу Строку
	[●]

	Автоматичне Пред’явлення Вимоги 
	[Застосовується][Не застосовується]

	Дата Платежу:
	[●]

	Випадки Дестабілізації
	

	[Випадок (випадки) Дестабілізації]
	Застосовується

	[Альтернативні Положення]
	[●]

	[Довідкова Ціна для Альтернативного Положення]
	[●]

	[Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації:][footnoteRef:45]   [45:  Примітка: Сторони повинні зазначити відповідну інформацію в Підтвердженні лише, якщо вони мають намір внести зміни в пункт 8.6.2 про те, що Максимальний Строк Дії Випадку Дестабілізації становить п’ять Торговельних Днів] 

	[●]

	[Бар’єрні Обставини
	

	Бар’єрна Скасувальна Обставина
	[Застосовується] [Не застосовується]

	Агент, відповідальний за Визначення Бар’єрних Обставин
	[●]

	Бар’єрна Ціна
	[●]

	Контрольна Дата
	[●]

	Контрольний Час
	[●]

	Бар’єрний Орієнтир
	[●]]

	Інші умови:
	

	[Обмінний курс для розрахунку суми до сплати у гривні]
	[●]

	Агент з Розрахунків
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони А
	[●]

	Реквізити рахунку Сторони Б
	[●]







Підтвердження замінює будь-яке інше підтвердження (включаючи телефонне підтвердження), яке було надіслане у зв'язку з цим Правочином до дати, зазначеної у цьому Підтвердженні (у разі наявності).
Просимо підтвердити те, що вищезазначене належним чином визначає умови Правочину, підписавши Підтвердження, що додається, і надіславши нам його[ або інший лист, який загальною мірою відповідає умовам цього листа і визначає істотні умови Правочину, щодо якого видане це Підтвердження].

[Сторінка з підписами] 
